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- select +start - select +start - select +start - select +start
- press start to turn on the controller * FFHL: % [start] $ * IR ON:start Ry HEIHT, * AEISTARTHEEZ £2 7.
+ press & hold start for 3 seconds to turn off the controller A HREE [start] §2 3, * OFF :start K% > %47 3 HEIEE L. * ZX|:STARTHES 3%2 £2 21,
» press & hold start for § seconds to force turn off the controller " SREIRHLREE [start] 5 8 7, * 3] OFF start o> %4 8 WEIRITL. * 2% BX= STARTHES 8 22t 52& 28 Jt2gud
Switch 0 Switch 0 Switch 0 Switch L
Y +start] ZELTIY b O—5— 2B L TH 5. 5 VSR T THUEIER LT, L 4% [y +start] HES =2 WSS

1— press Y & start to turn on the controller. Blue LED blinks 4 times per cycle
3 — press select button for 3 seconds to enter its pairing mode. LED starts to rapidly blink
3 — go to your Switch Home Page to click on Controllers, then click on Change Grip/Order. Blue LED becomes
solid when connection is successful
4 — controller will auto reconnect to your Switch with the press of start once it has been paired
= when connected to your Switch, select + Dpad_Down = Switch HOME button, select + start = Switch
ZL +ZR button

Windows (X - input) H

1— press X & start to turn on the controller. Blue LED blinks twice per cycle

2 — press select button for 3 seconds to enter its pairing mode. LED starts to rapidly blink

3 — go to your Windows device’s Bluetooth setting, pair with [8BitDo Zero 2 gamepad]. Blue LED becomes
solid when connection is successful

4 — controller will auto reconnect to your Windows device with the press of start once it has been paired

= when connected to your Windows, select + Dpad_Down = HOME button

Android ]

1— press B & start to turn on the controller. Blue LED blinks once per cycle

2 — Press select button for 3 seconds to enter its pairing mode. LED starts to rapidly blink

3 — go to your Android device’s Bluetooth setting, pair with [8BitDo Zero 2 gamepadl]. Blue LED becomes
solid when connection is successful

4 — controller will auto reconnect to your Android device with the press of start once it has been paired

mac0S (X}

1— press A & start to turn on the controller. Blue LED blinks 3 times per cycle

2 — press select button for 3 seconds to enter its pairing mode. LED starts to rapidly blink

3 — go to your macOS device’s Bluetooth setting, pair with [Wireless Controller]. Blue LED becomes solid
when connection is successful

4 — controller will auto reconnect to your mac0S device with the press of start once it has been paired

Keyboard mode B

1— press R & start to turn on the controller. Blue LED blinks 5 time per cycle

2 — press select button for 3 seconds to enter its pairing mode. LED starts to rapidly blink

3 — go to your device’s Bluetooth setting, pair with [8BitDo Zero 2 gamepad]. Blue LED becomes solid
when connection is successful

4 — controller will auto reconnect to your device with the press of start once it has been paired

= on keyboard mode, please make sure the input language on your device is in English

1. 524R [Y + start] FFRFAE, BEIERITAG4 T/ Ro

2. 3%24E [select] # 3 Foi NECXTIRTS, B IETATHREAN R

3. #TFF Switch A “FR” LW, #N “BRIEE / 0T, SHFRER ERTREERERTER.
4. FRTHERXIEIESS, TORGERE [start] A BT BahEE.

* select + Dpad_down A& Switch B Home 3, select + start £B &89 Switch B9 ZL + ZR .

Windows (X - input) H

124 [X + start] BB FH, BEIERITAE2 T/ R

2. 324 [select] § 3 #i NEESTIRES, M EIRITREA N Ko

3. #T7F Windows I & o, #£ % [8BitDo Zero 2 gamepad] ¥%#%, EE MG R BIETITER.
4. INEEHERES, TOREERR [start] BF B E BEHEIE,

* select + Dpad_down A&7 Home &,

Android ]

1. 5%4% [B + start] AR TR, EEIETITIANE LT/ R

2. $24E [select] 58 3 #HNECITIRTS, BEIERITIRERNFo

3. 4TFF Android 1 & 5, #% [8BitDo Zero 2 gamepad] i&#%, EE TR GEEETITER.
4. B ERR G, TREMRRE [start] BB A BEhEIE,

mac0S (X}

1. 8242 [A + start] BF B FH, BEIETITIRNE3 T/ Ko

2. ¥&4E [select] 3 #i NEESTIRES, M EIETITHREIAN .

3. $TFF macOS 8 & A F, % [Wireless Controller] i&#, iSRRG R BIETIES.
4. PRINECXSIESRS, TOREMIR [start] BFF 2R BEhEE.

SRR &2

1. 324% R + start] BB FR, BEIETITINES T/ R,

2. 3R4E [select] 8 3 #HNESTRE, BEIERTRENFo

3. FTTRIREIES, % [8BitDo Zero 2 gamepad] &, iSRG BEBIETIES.
4. RINECXS SRS, TRMEMIR [start] BFF B R BEhEE,

* REENXT, IERENEENRIREFR.

1

2. [select] R = 3MERMLEL. ARTUVTREIZAZ L. EWMERTVIHRRICRALET,

3. Switch KAV ~O—S—REEEHD S FEHT/IEEZEZ 3|2 BRL T IV ERDT
TR BEMERTIVTDRITLET,

4. RTVITHENE B L ORED S & [start) R =3RS 7213 T BEIRICHERLE S,

* select + Dpad_Down I& Switch ® Home RZUIZHIELTWET,

* select + start (& Switch &{AD ZL+ZR RFUCHIELTVE T,

Windows (X - input) ==

1. [X+start] 2B LTV O—5—%BE L TH S BTWMERTVIH 2 BB LET,

2. [select] RY>&H 3IWMRMLEL ARTIVITREBICAB L. EWVMERIVIHRRICRHLE T,

3. Windows 7/\-7 X® Bluetooth #8E% ON IZL. [8BitDo Zero 2 gamepad] &R L Tz )y
LTIV BRI T T2 FEWMERTIVIHRITLED,

4 FERDRINT B EOREID S X [start] Ry V&2 11T T BEIRICERLE T,

* select + Dpad_Down & Home RZ UL TWET,

Android g

1. [B+start] 2L TCaAVFO—S5—ZEBLTH S BEWMERF VI L EISBLET.

2. [select] Ry 3IWMERIMLEL. ATV ITREICAZ L. BEWVERIVIHRRICHALET,

3. Android 7/\-1 2 Bluetooth ##E% ON = L. [8BitDo Zero 2 gamepad] &R L Tz Vv Y
LTSV IERD TR T TR BWMERIVIDRITLES

4. RTVITHENT B L ORED S [start] Ry > =389 721F T BEIBICER L £,

mac0S (x]

1. [A+start] RYVEBRLTOVMO—5— 28T B FWERTVTH3EISRLF T,

2. [select] K7 %= 3MERIMLEL ARTUVITREIZAZ L. EWMERTVIHRRICRRLET,

3. macOS F/\1ZM Bluetooth ##E% ON L. [Wireless Controller] IC##§i 9 5 L. B WVERT VT
HRITLES,

4. RTVVTHRING B OREINS (& [start] Ry > =3RS 72 15 T BEIRICER L7,

F—K—RE—F E=

1. [R+start] RY>ELTIAVMO—5—%RE TR BFWERT VIS5 BRBLET.

2. [select] Ry &H 3IWBRIMLEL. ARTIVTREICAZ L. EWVERI Y THRRI

3. 7\ ZD Bluetooth ##E% ON (2 L. [8BitDo Zero 2 gamepad] Z &R L THEHE I Uy LT
VRN T T THL BMERTVTIHRITLET,

4. RTVITHENE B L ORED S & [start] Ry =307 T BEIRICERLE S,
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ZtEstn] ER2t0|E7} 02| 4 HAJO|L ZafelL|Ct
. [select] HES 3 &7t =2 0ix| HEHE S0{7t0{ SR 2t0|E7} W27 Zereiu|ct.
. Switch SAE Q| ‘HE'MHS 1 ‘ofHHA/ M’ QEIHO|AZ S0i7t HEO| HAE Fofl 222t
O|EE= S84 AN U= JEfLIch
L HBHOR DiX|5to] HAE 20l CHSHO AF8A| ZITOR [start] HES F2H 1502 &2
& AFLICH
select + Dpad_down Z7|& Switch SAES| Home HES 7t2ZL|Ct
select + start Z&7|= Switch SAEQ| ZL+ZRHES 7t2ZL|Ct
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Windows (X - input) H

AT X +start]HES =2] HES ZSotH ER2H0|E7} 0l2] 2 HAMlo|Lt ZErlL|Ch.

[select] HES 3 27 =2 UhX| MEHS S0{7tH EF2t0|E7} w27 ZutelL|ct.

. Windows &H|2| E2EAE #1 [8BitDo Zero 2 gamepad] H&2 ZMs M4 E Fof 2220
E S AN e dEfdLch

MBMOR oKt HLE Fof ChSHO AHSAI ZITOZ [start] HES FEH AH5O2 TAE
£ AFLICE

select + Dpad_down Z&7|= Home HES 7t2ZL|Ct
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Android ]

1. A% [B +start] HES =2f HES H&SsI0 SF210|E7} 02| 1 HA40|Lt ZufelL|ch

2. [select] HES 3 2t =2 x| EHS S0i7tH ERato|E7} W2 H| ZateiL|ch

3. Android &H|9| EREAE 741 [8BitDo Zero 2 gamepad] H& S M ML E S0 E22t0|EE
S AN A AEHALICH

4. 4EBHOR ofx|sto] L E 0f| CHSHO| AH8A| HOZ [start] HES FEH X502 H&E 5
U&LICH

=}

mac0S (x]

1 M8 [A+start] HES S2| #5S ZESotH S2210|E7} Ol2] 3 #Aalo[Lt ZutelL|ct,

2. [select] HES 3 A7 57 x| AEHS SO0{7HH SR at0|E7} W2 H| ZareiL|ct

3.macOS MH|o| EREAS 1 [Wireless Controller] H4S HMa HAE 0| ER2t0|EE Bt
AX e dEfALch

4. 43X O oix|sto] YA E F0f CHSHO AL8A| XIFCE [start] HES F2H X502 F4d

J|HE BE =

A [R +start] HES S2| HES ZHEoHH SR 20| E7} 0f2] 5 #HA4lo|Lt ZtutelL|ct.

[select] HES 3 27F =2 0hX| HEHS S0{7}H SR 2t0|E7} 27| ZutelL|ct.

. AH|o] EREAE HT [8BitDo Zero 2 gamepad] M4 S HMd M4 E Fof| ER2I0|EE g4t HAX
of

L

w

ol AfelL|Ct
A= JEHE .
H4E Fof CHSHOf| ALZA| ZIFYO R [start] HES +2H 502 HAE

- FE—R TR A TOANF—R—ROTLIFRYMIBDES, Py
* JIHE DEUIA BE HES £52 O 7IHE YR B X 235 J2YLC
battery = B th = BiR = MY =
status - LED indicator ~ RS RIRETATRE NyFU—HERE RSV TREITONT T ey TIAIS Al
low battery mode —— redliDblinks R LTITIANR BBE _ AN ST e _ w2 NS A
battery charging N red LED stays solid . My = s=o
battery fully charged — 4 redlEDturnsoff bl — LTRSS bt - 'ﬁl'\7/jk ol s - az Hfst A A
AR _ TR RER _ FNS T sHetE _ w7t Nsse HE
e S e g ime * PO 180mAh SEER AR, FEEBL 1 - 2 N, FTISELERL 8 /NEY, * 180mAh UF LA A Sy T — R MR IO 7T T ARSI 8 BRI T, * L0l 180 mAh 2ISHIEIZIS FHArSH| H20) ST AIZH2 o 1~2 AIZH0| E| 1O 8 AIZHZ K&p|
* SRR KRBT AT T R R R B R * FEBBOES r—EORECERTISHMI. EREHE COBEICED. BB BANTIVET, AgE 4 st
* EHAZE Y A2 BER000) Gat YatE 4 s,
Safety Warnings A Z2ET A tFalT10ES A ot H4 A

- Please always use batteries, chargers, and accessories provided by the manufacturer.

- The manufacturer is not liable for any safety issues arising from the use of non-manufacturer-approved
accessories.

- Do not attempt to disassemble, modify, or repair the device yourself. Unauthorized actions may result in
serious injury.

+ Avoid crushing, disassembling, puncturing, or attempting to modify the device or its battery, as these actions
can be dangerous.

- Any unauthorized changes or modifications to the device will void the manufacturer's warranty.
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power saving 2]

= sleep mode - 15 minutes with no use
= press start button to wake up the controller

ERIES ! ]

* G 1 DHATERRERE 15 DHERIEREH I
* FEFAEIR [start] BEMAERR] B EhER .

BEMICEIEOFF )

FIR%Z ON ICLTHS 1 DEURICER SN AR VDN 15 DRHREN B WSS BBNICERMIMINE Y.
* BT B [start] 219 BEIMICESTRE B TEE T

AHsHo=z MK [
* Seleh 20| 12 O|LHoll H&EIX] 7Lt H&TH 2ol 1522t RAE 22, S22 M2 AteheLch
* AMBAlO] [start] HES =21 HeH XS 2 HAELICH

support =

= please visit support.8bitdo.com for further information & additional support

EHFFH% &

* J&3518 support.8bitdo.cn THRIFLRE S

77—=LU T T DEH o

* #LUMERIZ support.8bitdo.com IC7V 2 XL TTREER S L,

Hellof 4ol =

* O X3t HEE 2| A support.8bitdo.com & HEsHIAI2.
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- select +start

- Einschalten: Driicken Sie sanft die [Start]-Taste
« Ausschalten: driicken und halten Sie [Start] fiir 3 Sekunden
« Erzwungene Abschaltung: driicken und halten Sie [Start] fiir 8 Sekunden

8BitDo

oNo

- select +start

- Démarrage : appuyez doucement sur le bouton [Start]
« Ausschalten: driicken und halten Sie [Start] fiir 3 Sekunden
« Arrét forcé : appuyez sur le bouton [Start] et maintenez-le enfoncé pendant 8 secondes

SBitDo

0 oller Bluetoo ero 0 pe 0 Italiano
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- select +start

- Accensione: Premi leggermente il pulsante [Start]
- Spegnimento: Tieni premuto il pulsante [Start] per 3 secondi
« Spegnimento forzato: Tieni premuto il pulsante [Start] per 8 secondi

SBitDo

oNo

- select +start

- Encender: presione ligeramente el botén de [start]
- Apagar: mantenga presionado el botdn de [start] durante 3 segundos
- Apagar forzadamente: mantenga presionado el botén de [start] durante 8 segundos

Switch [[]

1— Driicken Sie sanft auf [Y+ Start], um die Steuerung einzuschalten, die blaue LED blinkt viermal pro Zyklus auf

2 — Driicken und halten Sie die [Select]-Taste fiir 3 Sekunden, um in den Paarungszustand tiberzugehen, die
blaue LED blinkt schnell uf

3 — Offnen sie die “Gamepad”-Option des Schaltergastgebers, gehen Sie zu ,,Greifmethode/-reihenfolge &ndern
und warten Sie auf das AnschlieBen des pads. Die blaue Anzeigeleuchte ist nach Fertigstellung der
Verbindung stets erleuchtet .

4 — Nach erfolgreicher Paarung und Verbindungsaufbau kdnnen Sie das nachste Mal zum Offnen die [Start]-Taste
driicken und die Verbindung wird automatisch hergestellt

= Das gemeinsame Driicken der Tasten select + Dpad_DOWN ist die HOME-Taste des Switch-Gastgebers,

Das gemeinsame Driicken der Tasten Select + Start ist die ZL+ZR-Taste des Switch-Gastgebers

Windows (X - input) H

1— Driicken Sie sanft auf [X+Start], um das Gamepad einzuschalten, die blaue LED blinkt zweimal

2 — Driicken und halten Sie die [Select]-Taste fiir 3 Sekunden, um in den Paarungszustand zu wechseln, die
blaue LED blinkt schnell auf

3 — Offnen Sie das Bluetooth des Windows-Gerats und suchen Sie die [8BitDo Zero 2 gamepad] Verbindung. Nach
der Fertigstellung der Verbindung ist die blaue Anzeige stets erleuchtet .

4 — Nach der erfolgreicher Paarung und Verbindung kénnen Sie das nachste Mal zum Offnen die [Start]-Taste
driicken und es wird automatisch erneut verbunden

« Das gemeinsame Driicken der Tasten select +Dpad_DOWN ist die HOME-Taste

Android ]

1— Driicken Sie sanft auf [B+Start], um das Gamepad einzuschalten, die blaue LED blinkt einmal

2 — Driicken und halten Sie die [Select]-Taste fiir 3 Sekunden, um in den Paarungszustand zu wechseln, die
blaue LED blinkt schnell auf

3 — (ffnen Sie das Bluetooth des Android-Gerats und suchen Sie die [8BitDo Zero 2 gamepad] Verbindung. Nach
der Fertigstellung der Verbindung ist die blaue Anzeige stets erleuchtet .

4 — Nach der erfolgreicher Paarung und Verbindung kénnen Sie das nachste Mal zum Offnen die [Start]-Taste
driicken und es wird automatisch erneut verbunden

mac0S (X}

1 Driicken Sie sanft auf [A+ Start], um das Gamepad einzuschalten, die blaue LED blinkt dreimal

2 — Driicken und halten Sie die [Select]-Taste fiir 3 Sekunden, um in den Paarungszustand zu wechseln, die
blaue LED blinkt schnell auf

3 — Offnen Sie das Bluetooth des mac0S-Geréts und suchen Sie die [Wireless Controller] Verbindung. Nach der
Fertigstellung der Verbindung ist die blaue Anzeige stets erleuchtet .

4 — Nach der erfolgreicher Paarung und Verbindung kénnen Sie das nachste Mal zum Offnen die [Start]-Taste
driicken und es wird automatisch erneut verbunden

Tastaturmodus =

1 Driicken Sie sanft auf [R+ Start], um das Gamepad einzuschalten, die blaue LED blinkt zweimal

2 — Driicken und halten Sie die [Select]-Taste fiir 3 Sekunden, um in den Paarungszustand zu wechseln, die
blaue LED blinkt schnell auf

3 — Offnen Sie das Bluetooth des Gerats und suchen Sie die [8BitDo Zero 2 gamepad] Verbindung. Nach der
Fertigstellung der Verbindung ist die blaue Anzeige stets erleuchtet .

4 — Nach erfolgreicher Paarung und Verbindung kénnen Sie das nachste Mal zum Offnen die [Start]-Taste
driicken und es wird automatisch erneut verbunden

= Im Tastaturmodus sind alle Tastenausgaben in englischen Tastaturzeichen

Switch [[]

1— Appuyez sur les boutons [Y + Start] pour activer le contrdleur, I'indicateur bleu clignote 4 fois/fois

2 — Appuyez sur le bouton [Select] et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en état
d’appairage, I'indicateur bleu clignote rapidement

3 — Accédez a l'option « Contrdleur » de la console Switch, sélectionnez « Changement de mode de prise/ordre »,
et attendez la connexion du contréleur. Une fois la connexion établie, I'indicateur bleu est toujours allumé

4 — Une fois la connexion par appairage réussie, il suffit d’appuyer sur le bouton [Start] pour connecter
automatiquement lors de la prochaine utilisation

= La combinaison des boutons Select + Dpad DOWN équivaut au bouton Home de la console Switch,

La combinaison des boutons Select + Start équivaut aux boutons ZL + ZR de la console Switch

Windows (X - input) H

1— Appuyez sur les boutons [Y + Start] pour activer le contréleur, 'indicateur bleu clignote 2 fois/fois

2 — Appuyez sur le bouton [Select] et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en état
d’appairage, I'indicateur bleu clignote rapidement

3 — Activez la fonction Bleutooth de I'appareil Windows, cherchez [8BitDo Zero 2 gamepad] pour connecter,
apres la connexion avec succes, I'indicateur bleu est toujours allumé

4 — Une fois la connexion par appairage réussie, il suffit d’appuyer sur le bouton [Start] pour connecter
automatiquement lors de la prochaine utilisation

= La combinaison des boutons Select + Dpad DOWN équivaut au bouton Home

Android ]

1— Appuyez sur les boutons [B + Start] pour activer le contrdleur, 'indicateur bleu clignote 1 fois/fois

2 — Appuyez sur le bouton [Select] et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en état
d’appairage, I'indicateur bleu clignote rapidement

3 — Activez la fonction Bleutooth de I'appareil Android, cherchez [8BitDo Zero 2 gamepad] pour connecter,
apres la connexion avec succes, I'indicateur bleu est toujours allumé

4 — Une fois la connexion par appairage réussie, il suffit d'appuyer sur le bouton [Start] pour connecter
automatiquement lors de la prochaine utilisation

mac0S (X}

1— Appuyez sur les boutons [A + Start] pour activer le contréleur, I'indicateur bleu clignote 3 fois/fois

2 — Appuyez sur le bouton [Select] et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en état
d’appairage, I'indicateur bleu clignote rapidement

3 — Activez la fonction Bleutooth de I'appareil mac0S, cherchez [Wireless Controller] pour connecter, aprés la
connexion avec succes, I'indicateur bleu est toujours allumé

4 — Une fois la connexion par appairage réussie, il suffit d’appuyer sur le bouton [Start] pour connecter
automatiquement lors de la prochaine utilisation

Mode Clavier =]

1— Appuyez sur les boutons [R + Start] pour activer le contréleur, I'indicateur bleu clignote 5 fois/fois

2 — Appuyez sur le bouton [Select] et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en état
d’appairage, I'indicateur bleu clignote rapidement

3 — Activez la fonction Bleutooth de I'appareil mac0S, cherchez [8BitDo Zero 2 gamepad] pour connecter, aprés
la connexion avec succes, I'indicateur bleu est toujours allumé

4 — Une fois la connexion par appairage réussie, il suffit d'appuyer sur le bouton [Start] pour connecter
automatiquement lors de la prochaine utilisation

= En mode Clavier, toutes les frappes produites par les boutons sont des caractéres anglais de clavier

Switch 0

1— Premi leggermente [Y + Start] per attivare il controller e I'indicatore luminoso blu ha 4 lampeggi / volta

2 — Tieni premuto il pulsante [Select] per 3 secondi per accedere allo stato di accoppiamento e I'indicatore
luminoso blu lampeggia rapidamente

3 — Apri I'opzione "Impugnatura” dell'host dello Switch, accedi a "Cambia Metodo di Presa / Ordine" e attendi
che il controller si connetta. Una volta completata la connessione, I'indicatore luminoso blu & sempre
acceso

4 — Dopo aver eseguito I'accoppiamento e la connessione con successo, la prossima volta che lo usi, premi
direttamente il pulsante [Start] per accenderlo e quindi puo riconnettersi automaticamente

= La combinazione di pulsanti Select + Dpad_DOWN & il pulsante HOME dell'host dello Switch,

La combinazione di pulsanti Select + Start & i pulsanti ZL + ZR dell'host dello Switch

Windows (X - input) H

1—Premileggermente i pulsanti [X + Start] per attivare il controller e I'indicatore luminoso blu ha
2 lampeggi / volta

2 —Tieni premuto il pulsante [Select] per 3 secondi per accedere allo stato di accoppiamento e I'indicatore
luminoso blu lampeggia rapidamente

3 — Attiva il Bluetooth del dispositivo Windows e cerca [8BitDo Zero 2 gamepad] per la connessione. Al termine
della connessione, I'indicatore luminoso blu & sempre acceso

4 — Dopo aver eseguito I'accoppiamento e la connessione con successo, la prossima volta che lo usi, premi
direttamente il pulsante [Start] per accenderlo e quindi puo riconnettersi automaticamente

= La combinazione di pulsanti Select + Dpad_DOWN & il pulsante HOME

Android @

1— Premi leggermente i pulsanti [B + Start] per attivare il controller e I'indicatore luminoso blu ha
1lampeggio / volta

2 — Tieni premuto il pulsante [Select] per 3 secondi per accedere allo stato di accoppiamento e I'indicatore
luminoso blu lampeggia rapidamente

3 — Attiva il Bluetooth del dispositivo Android e cerca [8BitDo Zero 2 gamepad] per la connessione. Al termine
della connessione, I'indicatore luminoso blu & sempre acceso

4 — Dopo aver eseguito I'accoppiamento e la connessione con successo, la prossima volta che lo usi, premi
direttamente il pulsante [Start] per accenderlo e quindi puo riconnettersi automaticamente

mac0S (X]

1 Premi leggermente i pulsanti [A + Start] per attivare il controller e I'indicatore luminoso blu ha
3 lampeggi / volta

2 — Tieni premuto il pulsante [Select] per 3 secondi per accedere allo stato di accoppiamento e I'indicatore
luminoso blu lampeggia rapidamente

3 — Attiva il Bluetooth del dispositivo mac0S e cerca [Wireless Controller] per la connessione. Al termine della
connessione, |'indicatore luminoso blu & sempre acceso

4 — Dopo aver eseguito I'accoppiamento e la connessione con successo, la prossima volta che lo usi, premi
direttamente il pulsante [Start] per accenderlo e quindi puo riconnettersi automaticamente

Modalita Tastiera =]

1— Premi leggermente i pulsanti [R + Start] per attivare il controller e I'indicatore luminoso blu ha
5 lampeggi / volta

2 — Tieni premuto il pulsante [Select] per 3 secondi per accedere allo stato di accoppiamento e I'indicatore
luminoso blu lampeggia rapidamente

3 — Attiva il Bluetooth del dispositivo macOS e cerca [8BitDo Zero 2 gamepad] per la connessione. Al termine
della connessione, I'indicatore luminoso blu & sempre acceso

4 — Dopo aver eseguito I'accoppiamento e la connessione con successo, la prossima volta che lo usi, premi
direttamente il pulsante [Start] per accenderlo e quindi puo riconnettersi automaticamente

= In Modalita Tastiera, tutti i pulsanti emessi sono caratteri inglesi della tastiera

Switch [ []

1— Presione ligeramente los botones [Y+ start] para encender el mando, la luz indicadora azul parpadeard
4 veces por vez

2 — Mantenga presionado el botén de [select] durante 3 segundos para ingresar al estado de emparejamiento
y la luz indicadora azul parpadeara rdpidamente

3 — Abra la opcidn "Mando" del host Switch, ingrese "Cambiar agarre / secuencia” y espere a que se conecte
el mando. Una vez completada la conexidn, la luz indicadora azul estara siempre encendida

4 — Después de emparejar y conectar correctamente, presione el botén de [start] la préxima vez para
conectarse automéaticamente

= La combinacién de botones de select + Dpad_DOWN es el botén HOME de host de Switch,

La combinacién de botones de select + start es el boton ZL + ZR de host de Switch

Windows (X - input) H

1— Presione ligeramente los botones [X+ start] para encender el mando y la luz indicadora azul parpadearé
dos veces por vez

2 — Mantenga presionado el botén de [select] durante 3 segundos para ingresar al estado de emparejamiento
y la luz indicadora azul parpadeara rdpidamente

3 — Encienda el Bluetooth del dispositivo Windows y busque la conexién [8BitDo Zero 2 gamepad]. Una vez
completada la conexién, la luz indicadora azul estard siempre encendida

4 — Después de emparejar y conectar correctamente, presione el botdn de [start] la préxima vez para
conectarse autométicamente

= La combinacién de botones select + Dpad_DOWN es el boton de HOME

Android o
1— Presione ligeramente los botones [B+ start] para encender el mando y la luz indicadora azul parpadeara
una vez por vez

2 — Mantenga presionado el botén de [select] durante 3 segundos para ingresar al estado de emparejamiento
y la luz indicadora azul parpadeara répidamente

3 — Encienda el Bluetooth del dispositivo Android y busque la conexién [8BitDo Zero 2 gamepad]. Una vez
completada la conexién, la luz indicadora azul estara siempre encendida

4 — Después de emparejar y conectar correctamente, presione el botdn de [start] la préxima vez para
conectarse automaticamente

mac0S (X]

1— Presione ligeramente los botones [A+ start] para encender el mando, la luz indicadora azul parpadeara
3 veces por vez

2 — Mantenga presionado el botén de [select] durante 3 segundos para ingresar al estado de emparejamiento
y la luz indicadora azul parpadeara répidamente

3 — Encienda el Bluetooth del dispositivo mac0S, busque la conexién [Wireless Controller]. Una vez completada
la conexidn, la luz indicadora azul estara siempre encendida

4 — Después de emparejar y conectar correctamente, presione el botdn de [start] la préxima vez para
conectarse automéaticamente

Modo de teclado =]

1— Presione ligeramente los botones [R+ start] para encender el mando, la luz indicadora azul parpadearé
5 veces por vez

2 — Mantenga presionado el botén de [select] durante 3 segundos para ingresar al estado de emparejamiento
y la luz indicadora azul parpadeara répidamente

3 — Encienda el Bluetooth del dispositivo, busque la conexién [8BitDo Zero 2 gamepad]. Una vez completada
la conexidn, la luz indicadora azul estara siempre encendida

4 — Después de emparejar y conectar correctamente, presione el botdn de [start] la préxima vez para
conectarse automéaticamente

= En el modo de teclado, todas las pulsaciones de teclas son caracteres en inglés del teclado

Stromversorgung -

Batteriezustand — LED-Zustand —

Niedriger Batteriestand — M8 — MM —— Rote Leuchte blinkt

Beim Aufladen N Rote Leuchte leuchtet standig
Komplett aufgeladen Rote Leuchte erlischt

= Esverflgt (iber eine eingebaute 180 mAh-Lithium-Polymer-Batterie mit einer Aufladedauer von etwa1-2
Stunden, die fiir etwa 8 Stunden ausreicht
= Aufladedauer und Batterielebensdauer kdnnen aufgrund von Umgebungsfaktoren abweichen

Sicherheitshinweis A

- Bitte verwenden Sie Akkus, Ladegeréate und Zubehdr original vom Hersteller.

- Der Hersteller haftet nicht fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn der Benutzer Zubehor von Dritten
verwendet.

- Bauen Sie das Geréat nicht eigenmachtig aus, verandern oder reparieren Sie es nicht selbst.

Das Gerat und der Akku diirfen nicht zerdrickt, zerlegt, durchstochen oder veréndert werden.

« Willkirliche Anderungen oder Modifikationen am Gerét fiihren zum Ausschluss der Herstellergarantie fiir
das Gerat.

Alimentation =

Etat de batterie — Etat d’indicateur d’alimentation —
Batterie faible _— Le voyant rouge clignote

Pendant la recharge - Le voyant rouge est toujours allumé
Batterie complétement chargée N Le voyant rouge s'éteint

= Intégré avec une batterie au lithium polymére de 180 mAh, la durée de recharge est d'environ 1-2 heures, la
durée de service continu atteint environ 8 heures
= La durée de charge et la durée de service de la batterie peuvent varier en raison de facteurs environnementaux

Consignes de sécurité A

- Veuillez utiliser les batteries, les chargeurs et les accessoires fournis par le fabricant.

- Le fabricant ne peut étre tenu responsable de la sécurité de I'utilisateur lorsque celui-ci utilise des
accessoires provenant de tiers.

+ Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas I'appareil sans autorisation.

N’écrasez pas, ne démontez pas, ne percez pas et n'essayez pas de modifier I'appareil et la batterie.

« Tout changement ou modification de I'appareil entrainera I'exclusion de I'appareil de la garantie du fabricant.

Alimentazione Elettrica =

Stato di alimentazione elettrica — Stato dell'indicatore luminoso —
Bassa potenza _ La luce rossa lampeggia

Ricarica N La luce rossa & sempre accesa

Completamente caricata N La luce rossa si spegne

» Ha una batteria ai polimeri di litio da180 mAh incorporata, il tempo di ricarica & di circa 1 - 2 ore e puo essere
usato continuamente per circa 8 ore

= Iltempo di ricarica e la durata della batteria possono variare a causa di fattori ambientali

Avviso di sicurezza A

- Siprega di utilizzare batterie, caricabatterie e accessori del produttore.

- |l produttore non & responsabile per la sicurezza dell'utente quando vengono utilizzati accessori di terze parti.
- Non smontare, modificare o riparare I'apparecchio da soli.

+ Non comprimere, smontare, perforare o tentare di modificare |'apparecchio e la batteria.

Qualsiasi modifica o alterazione del dispositivo comportera la perdita della garanzia da parte del produttore.

Fuente de alimentacién =

Estado de cantidad de energia — Estado de luzindicadora —
Bateria baja B —— Y La luz roja parpadea

Esta cargando N La luz roja estd siempre encendida

Totalmente cargada N La luz roja estd apagada

= Bateria de polimero de litio de 180 mAh incorporada, el tiempo de carga es de aproximadamente 1 - 2 horas
y se puede usar de forma continua durante aproximadamente 8 horas

= Eltiempo de cargay la duracién de la bateria pueden variar debido a factores ambientales

Advertencia de seguridad A

- Utilice bateria, cargador y accesorios del fabricante.

- Elfabricante no puede ser responsable de la seguridad del usuario cuando este use accesorios de terceros.
- No desmonte, modifique ni repare el equipo por si mismo.

- No aplaste, desmonte, perfore ni intente modificar el dispositivo ni la bateria.

Cualquier cambio o modificacién en el equipo anulard la garantia del fabricante del equipo.

Automatische Abschaltung 2]

= Nach dem Verbindungsaufbau schaltet es innerhalb 1 Minute nach dem Einschalten automatisch aus sowie
wenn innerhalb von 15 Minuten kein Vorgang ausgefiihrt wird
= ZurVerwendung die [Start]-Taste driicken, um es zu aktivieren und automatisch zu verbinden

Arrét automatique [}

= |l s'éteint automatiquement s'il n'y a pas de connexion dans 1 minute qui suit la mise sous tension, ou s'il
n'y a aucune opération pendant 15 minutes aprés la connexion
= Lors de I'utilisation, appuyez sur le bouton [Start] pour réveiller et connecter automatiquement

Spegnimento Automatico [}

= Se non c¢'e connessione entro 1 minuto dall'accensione o se non viene eseguita alcuna operazione entro 15
minuti dalla connessione, si spegnera automaticamente
= Durante I'uso, premi il pulsante [Start] per svegliarsi e connettersi automaticamente

Apagar automaticamente [}

= Se apagara automaticamente si no hay conexién dentro de 1 minuto después del encendido, o si no hay
operacién dentro de 15 minutos posteriores a la conexién
« Durante I'uso, premi il pulsante [Start] per svegliarsi e connettersi automaticamente

Firmware-Aktualisierung =

= Bitte besuchen Sie support.8bitdo.com fiir nahere Einzelheiten

Mise a niveau de microprogramme  &*

= Visitez le site support.8bitdo.com pour le détail

Aggiornamento del Firmware o

= Perfavore visita support.8bitdo.com per informazioni dettagliate

Actualizacién de firmware ks

= Visite support.8bitdo.com para obtener més detalles




